
































TRANSLATIONS



(Pull Deep)(Pull Shift)(Pull Shift)

1. ENTRADA:  1/4" Entrada de jack mono. Conecta tu guitarra aquí. Usa solo cables de instrumento de buena calidad.
2. PRE-BOOST SWITCH: Cambia el boost del circuito de entrada. El circuito Pre-Boost incrementa la señal de entrada en las válvulas 
de previo, como si pusieras un pedal de booster en la ruta de tu señal. Esto satura las válvulas del previo, lo que se traduce en más 
distorsión. Funciona en los dos canales.
3.  Controla el nivel del boost aplicado a la señal de la guitarra.INTERRUPTOR PRE-BOOST: 
4. PRE-BOOST LED: Este LED se ilumina cuando los controles del Pre-Boost están activados.
5. GANACIA PRINCIPAL:  Controla la ganancia del previo en el canal LEAD. Girando este control hacia la derecha añades más 
distorsión a la señal de tu guitarra, de un overdrive ligero a un grueso metal.  Utiliza esto junto con el volumen LEAD (8) para alcanzar 
el grado correcto de volumen y distorsión que buscas.
6. CONTROLES DE EQ PRINCIPALES: Estos son los tradicionales controles de tono pasivos. Los controles pasivos tienen la 
ventaja de que siempre suenan musicales en cualquiera de sus configuraciones debido a su naturaleza interactiva. Esto proporciona al 
músico un juego de herramientas más natural para encontrar el sonido ideal. Colocarlos en el medio (0) es un buen punto de partida.
7. INTERRUPTORES PRINCIPALES EQ:  Tirando de cada uno de los botones de control de EQ cambiará la respuesta de cada 
control de la siguiente manera:
Ÿ Bass: Deep – Esto expande la respuesta de las frecuencias bajas, lo que se traduce en un sonido más pesado y lleno en las notas 
graves.
Ÿ Mid: Shift – Esto reduce el rango de frecuencias de medios para dar un sonido más comprimido.
Ÿ Treble: Shift - Esto amplía la respuesta de frecuencia de control de agudos, para dar un sonido más redondo a las notas más altas, 
especialmente cuando se usa con pastillas de sonido afilado.
8. VOLUMEN PRINCIPAL:  Controla el volumen del canal LEAD. Experimenta con diferentes combinaciones entre los controles 
Gain y Volume para lograr diferentes sonidos.  Reducir la ganancia al tiempo que se aumenta el volumen se traducirá en un sonido 
más cálido. Abierto, el sonido overdrive en las válvulas de potencia será más fuerte. Mientras reducimos el volumen e incrementamos 
la ganancia, el sonido se volverá más comprimido, más moderno y con más distorsión. Una vez lo tengas, utiliza el volumen de tu 
guitarra para interactuar con el tono y los niveles de distorsión del amplificador.
9. INTERRUPTOR DE CANAL: Cambia entre los canales LEAD y CLEAN/RHYTHM.
10. CANAL LEDS: Indica que canal está seleccionado con el Channel Switch (9).
11. INTERRUPTOR  LIMPIO / RHYTHM: Activa el modo Clean en el canal Rhythm. Cuando opera, el control del Clean Volume 
(12) se activa, mientras que Rhythm Gain (14) y Rhythm Volume salen de la señal. Cuando se usa el modo Clean la ganancia del previo 
es más baja, resultando un sonido más limpio.
12. VOLUMEN LIMPIO/CLEAN: Use este control de volumen del amplificador cuando esté en el modo Clean. EL ampli puede 
sonar a overdrive si el control está girado completamente a la derecha, y se puede llevar a un sonido más duro usando el Pre-Boost.
13. LED LIMPIO/CLEAN:  Este LED se ilumina cuando el modo Clean está activado.
14. GANANCIA DE RITMO: como Lead Gain (5)
15. CONTROLES EQ DE LIMPIO(CLEAN)/RITMO(RHYTHM): como Lead EQ Controls (6)
16. INTERRUPTORES EQ DE LIMPIO(CLEAN)/RITMO(RHYTHM): como Lead EQ Pull Switch (7)
17. VOLUMEN DE RITMO: como Lead Volume (8)
18. DINÁMICA:  Esto permite el control sobre la respuesta del amplificador en frecuencias más bajas. Al girar este control hacia la 
derecha da una gama baja más leve, mientras que los ajustes más bajos proporcionan una respuesta más fuerte. El ajuste óptimo 
depende de la pantalla utilizada.
19. TONO: Este control de tono funciona de manera similar al control de tono que puedes tener en tu guitarra, salvo porque 
funciona en el otro extremo de la cadena de amplificación. Esto tiene la capacidad no solo de controlar la respuesta general en los 
agudos, sino que también reduce los armónicos superiores en la etapa de potencia y en el overdrive del previo. Te dará un brillo más 
cortante en los ajustes altos y un sonido más redondo en los ajustes graves. Colocarlos en el medio (0) es un buen punto de partida.  
Tanto los controles de Tone y Dynamics dependen en gran medida de la pantalla conectada al amplificador.
20. REVERB: Controla el nivel dela reverb incorporada diseñada por Laney.
21. WATIOS:  El control Watts ajusta el nivel de la señal de la etapa de potencia, lo que permite llevarlo a sonidos más duros a 
volumen más bajo.  Para una potencia de salida total, gira este control totalmente a la derecha. Para reducir el volumen de salida, 
gíralo hacia la izquierda. Esto es ideal para poder practicar o cuando se quiere un sonido duro pero controlando el volumen de salida.
22. INTERRUPTOR DE STANDBY:  Desconecta la tensión principal de las válvulas HT pero las mantiene calientes para poder 
tocar en cualquier momento. Utilízalo para periodos cortos de tiempo en los que no quieres volver a esperar a que las válvulas se 
calienten. Con el interruptor en la posición 1 (arriba), el amplio está en modo PLAY, mientras que en la posición 0 (abajo) se el 
amplificador se mantiene caliente.
23. BOMBILLA/LÁMPARA DE STANDBY: Se ilumina cuando el amplificador está en modo PLAY.
24. INTERRUPTOR DE ENCENDIDO:  Es el interruptor de alimentación principal de la unidad. Los amplificadores de válvulas 
necesitan entre 30 segundos y 2 minutos para calentarse y que estén preparados para tocar después de encendidos, esto es normal. 
Úsalo correctamente junto con el Standby pata prolongar la vida de las válvulas. Para encenderlo, mueve el interruptor a la posición 1 
(arriba).
25. BOMBILLA DE ENCENDIDO:  Se ilumina cuando se active el encendido, indicando la presencia de tensión dentro del 
amplificador.
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IRT60-212CONTROLES DEL PANEL TRASERO
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INT.

DESIGNED AND ENGINEERED IN THE UK BY LANEY

LZB1234

1. ENCHUFE DE ENTRADA PRINCIPAL: Conecta aquí el cable de alimentación. Asegúrate de que el voltaje indicado en 
el panel trasero es el correcto para tu país.
2. FUSIBLE DE ALIMENTACIÓN PRINCIPAL:  Este cajetín contiene el fusible principal de la unidad. Este fusible protege 
el amplificador de daños en caso de fallo en la alimentación eléctrica. USE SOLO EL TAMAÑO Y EL AMPERAJE CORRECTOS 
INDICADOS EN EL PANEL. Si un fusible se funde o falla y al reemplazarlo por otro del mismo tamaño y amperaje se vuelve a 
fundir, el amplificador ha sufrido una avería y necesita de inmediato ser revisado por un técnico especializado.  NO INTENTES 
USAR UN FUSIBLE DE MAYOR AMPERAJE – Usar un fusible de mayor amperaje puede causar graves daños irreparables y puede 
suponer un grave peligro de incendio. Las especificaciones del amperaje del fusible están detalladas en la sección Specifications 
de este manual, así como impresas en la parte trasera del amplificador.  Hay un fusible de repuesto en el conector de la toma de 
corriente para un eventual fallo.
3. FUSIBLE HT: Este fusible desconecta la potencia de alto voltaje DC de las válvulas del amplificador en caso de un fallo.  USE 
SOLO EL TAMAÑO Y AMPERAJE CORRECTOS INDICADOS EN EL PANEL.  Si un fusible se funde o falla y al reemplazarlo por otro del 
mismo tamaño y amperaje se vuelve a fundir, el amplificador ha sufrido una avería.  En este punto revisa las válvulas de potencia 
y reemplaza las defectuosas si fuera necesario.  Si las válvulas no son el problema envía el amplificador a un servicio técnico.  NO 
INTENTES USAR UN FUSIBLE DE MAYOR AMPERAJE – Usar un fusible mayor puede causar daños serios e irreparables en el 
amplificador. Los fusibles estás diseñados para proteger, no tomes riesgos innecesarios.
4. INTERRUPTOR BIAS: Esto permite el uso de válvulas 6L6 o EL34 en tu amplificador.  Asegúrate de que el interruptor está 
en la posición correcta para el tipo de tus válvulas de potencia, de lo contrario se puede dañar el amplificador.  EL IRT120H está 
equipado de fábrica con 4 válvulas 6L6 pareadas, mientras que el IRT60H está equipado de fábrica con 2 válvulas 6L6 pareadas.  
Recomendamos el uso de conjuntos pareados de válvulas para un rendimiento óptimo.
5 ENTRADA AUXILIAR: Esta entrada permite la conexión de backing tracks, etc. Para ser mezclados después del bucle de 
efectos.
6. FX LOOP
FX RETURN: 1/4" jack hembra mono para conectar a la salida de una unidad de efectos externa.  También puede ser utilizado 
como esclavo de la etapa de potencia.  Con el FX Loop en modo inserción se silencia la señal del preamplificador.
INTERRUPTOR de FX LOOP: Selecciona el modo de operación del FX Loop:
Ÿ   Bypass - Elimina el loop de efectos de la ruta de la señal.
Ÿ   0dBu – Para conectar unidades de efectos con un nivel de salida nominal de 0dB.
Ÿ  -10dBu – Para conectar unidades de efectos con un nivel nominal de -10dB.  Como está destinado a dispositivos con un nivel 
de salida más bajo, este interruptor aumenta la ganancia del bucle en 10dB.
FX SEND: 1/4" " jack hembra mono para conectar a la entrada de una unidad de efectos externa. También puede ser utilizada 
como salida para otro amplificador de potencia o para grabación.
7. CONTROL REMOTO: Todos los amplificadores IRONHEART vienen equipados con un conector de 5 pines para la conexión 
de la pedalera FS4-IRT incluida, lo que permite el control remoto de las siguientes funciones: Canal, Clean, Reverb y Boost.  
8. DI.: Esta salida con control de nivel proporciona una salida directa balanceada de la señal para la conexión a un dispositivo 
externo.  Algunos ejemplos son: PA doméstica, sistemas de grabación o equipos de monitores de escenario. En el caso 
improbable de que aparezca un zumbido por toma de tierra cuando se conecta a otros equipos, simplemente desconecte el 
puente de tierra de la DI.  La señal DI viene de uno de estos dos lugares:
Ÿ ENTRADA:  Una señal recogida de la entrada del amplificador. Esta señal no incluye la emulación de altavoz.
Ÿ AMP: En este modo, la señal se obtiene de la salida del amplificador e incluye una emulación de altavoz de 4x12.
9. CONEXIONES DE ALTAVOZ: Equipado con 5 conectores jack mono de 1/4” para la conexión a variedad de altavoces.  El IRT60-
212 viene equipado con 2 altavoces custom HH Acoustic de 12” y 16 ohm conectados en paralelo, y deben ser conectados 
siempre al conector de 8 ohm cuando se utilicen sin una altavoces de extensión.  Cuando se usa el IRT-212 o cualquier otra 
altavoces. de 8 ohm junto con los altavoces internos, hay que utilizar los conectores de 4 ohm (2 x 8 ohm). No respetar las 
impedancias reduce el rendimiento del amplificador y en casos extremos puede dañar la unidad. 

NUNCA CONECTE UN AMPLIFICADOR DE VÁLVULAS SIN QUE ESTE CONECTADO A LOS ALTAVOCES (CARGA): SE PRODUCIRÁN 
DAÑOS SERIOS E IRREPARABLES.

Sólo utilice una selección de impedancia a la vez.



CONTRÔLES DU PANNEAU ARRIERE

1. INPUT: Entrée Jack 6,35 mono pour brancher votre guitare. N'utilisez que des câbles instrument de bonne qualité.
2. Interrupteur PRE-BOOST: Active (désactive) le circuit boost d'entrée. Ce circuit augmente le signal d'entrée avant les lampes du préampli comme si vous utilisiez une pédale de boost dans le 
trajet de votre signal. Ceci permet d'attaquer plus fort les lampes du préampli en donnant plus de distorsion. Cette option fonctionne sur les deux canaux.
3. Control PRE-BOOST: this setting controls the level of boost applied to the signal from the guitar.
4. Voyant PRE-BOOST:Ce voyant s'allume lorsque la fonction Pre-Boost est active.
5. LEAD GAIN: Ce réglage contrôle le niveau du gain du préampli du canal Lead. En tournant dans le sens des aiguilles d'une montre, vous obtiendrez plus de distorsion, depuis un léger overdrive 
jusqu'au son métal. Utilisez ce réglage avec le volume Lead (8) pour obtenir le niveau de distorsion et volume que vous désirez.
6. Contrôles de tonalité du canal Lead: Ce sont des réglages passifs traditionnels. Les contrôles passifs ont l'avantage de toujours bien sonner musicalement quelque soit leurs réglages, de part le fait 
de leur nature interactive. Ceci permet au guitariste de profiter d'un jeu d'outils plus naturels pour moduler sa sonorité idéale. La position médiane (0) est un bon départ.
Ÿ 7. Poussoirs de tonalité du canal Lead: Chaque bouton de l'égaliseur peut être tiré pour modifier la courbe de réponse comme suit:
Ÿ Bass: Deep – La réponse dans les fréquences graves est étendue, donnant un son plus lourd et plein dans les notes graves.
Ÿ Mid: Shift – La réponse dans les fréquences médiums est réduite pour donner un son plus serré.
Ÿ Treble: Shift – La réponse dans les fréquences aiguës est étendue pour donner un son plus rond dans les aigus, particulièrement avec des micros ayant une sonorité fine.
8. LEAD VOLUME: Ce réglage contrôle le volume du canal Lead. Faites vos propres combinaisons de Gain et de Volume pour obtenir votre sonorité. En réduisant le Gain et en augmentant le 
Volume, vous aurez un son chaud, ouvert, légèrement saturé parce que l'ampli est poussé plus fort; en réduisant le Volume et en augmentant le Gain, vous aurez un son plus fermé, moderne avec 
plus de distorsion. Lorsque vous êtes prêt, modifiez le réglage de volume de votre guitare pour ajouter encore une autre dimension à votre sonorité.
9. Inverseur de canal: Cet inverseur permet de passer du canal Lead au canal Clean/Rhythm.
10. Voyants des canaux: Ils indiquent quel est le canal sélectionné par l'inverseur
11. Inverseur CLEAN/RHYTHM: Cet inverseur active le mode Clean du canal Rhythm. Lorsqu'il est activé, le réglage de Volume Clean (12) devient actif alors que les réglages Rhythm Gain (14) et 
Rhythm Volume (17) sont désactivés. Dans le mode Clean, le gain du préampli est réduit donnant un son plus clair.
12. CLEAN VOLUME: Ce réglage contrôle le volume de l'ampli en mode Clean. L'ampli peut toujours saturer si vous tourner ce bouton à fond et/ou en utilisant l'option Pre-Boost.
13. Voyant CLEAN: Ce voyant s'allume lorsque le mode Clean est activé.
14. RHYTHM GAIN: Idem au Gain Lead (5).
15. Contrôle de tonalité du canal CLEAN/RHYTHM: Idem aux réglages Lead (6).
16. Poussoirs de tonalité du canal CLEAN/RHYTHM :Idem aux réglages Lead (7).
17. RHYTHM VOLUME: Idem au Volume Lead (8).
18. DYNAMICS: Ce réglage contrôle la réponse de l'ampli dans les fréquences graves. En tournant le bouton dans le sens des aiguilles d'une montre, vous aurez plus de graves alors que dans l'autre 
sens, vous une réponse plus serrée. Le réglage optimal dépend de l'enceinte utilisée.
19. TONE: Ce réglage fonctionne de la même manière que le réglage de tonalité que vous avez sur votre guitare en modifiant l'autre bout de la chaîne d'amplification. Il permet non seulement de 
contrôler les aigus mais aussi de réduire les harmoniques élevées de l'étage de sortie et du préampli pour les sons saturés. Vous aurez alors des sons clairs percutants pour les réglages élevés et des 
sons ronds et doux pour les réglages inférieurs. La position médiane (0) est un bon point de départ. Les réglages Tone et Dynamics dépendent énormément de l'enceinte branchée sur l'ampli.
20. REVERB: Ce contrôle ajuste le niveau de la réverb numérique intégrée, conçue par Laney.
21. WATTS  Ce réglage contrôle le niveau du signal de l'ampli de puissance, permettant de la pousser plus fort à des niveaux de volume plus faibles. Pour avoir la puissance maximale avec le niveau 
maximal des lampes de puissance, tournez le bouton à fond vers la droite. Pour réduire le volume de sortie, tournez ce bouton vers la gauche. Ceci est pratique dans un environnement de 
répétition ou lorsque vous désirez pousser le préampli à fond tout en contrôlant le niveau de sortie.
22. Interrupteur STANDBY: Cet interrupteur déconnecte la haute tension des lampes tout en les gardant chaudes pour être prêt pour jouer instantanément. Basculez-le pendant les pauses si vous 
ne voulez pas attendre que les lampes chauffent à nouveau. Lorsque l'inverseur est en position I (vers le haut), l'ampli est en mode jeu; en position 0 (en bas), l'ampli permet de monter en chauffe.
23. Voyant STANDBY: Ce voyant s'allume lorsque l'ampli est en mode jeu.
24. Interrupteur POWER: Interrupteur général. Les lampes de l'ampli mettent entre 30 secondes et 2 minutes pour monter en chauffe et être prêtes pour jouer après la mise en marche 
(fonctionnement normal). A utiliser avec l'interrupteur Standby pour prolonger la durée de vie des lampes.
25. Voyant POWER: Ce voyant s'allume lorsque l'interrupteur général est activé, indiquant la présence du secteur dans l'ampli.
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(Pull Deep)(Pull Shift)(Pull Shift)

1. Prise d'alimentation secteur : Vérifiez que la tension indiquée à l'arrière de l'ampli corresponde à celle de pays !
2. Fusible général : Ce tiroir contient le fusible général de l'ampli. Ce fusible protège l'ampli dans le cas d'une panne éventuelle suite à une déconnexion de l'alimentation secteur. N'UTILISEZ 
QUE DES FUSIBLES DE CALIBRE ET DE TAILLE IDENTIQUE COMME INDIQUE SUR LE PANNEAU ARRIERE. Si le fusible saute et que le nouveau fusible saute à nouveau, l'ampli a probablement un 
défaut et nécessite l'intervention immédiate d'un technicien qualifié. N'ESSAYEZ PAS DE METTRE EN PLACE UN FUSIBLE DE CALIBRE SUPERIEUR. Un fusible de calibre supérieur peut entraîner 
des dégâts sérieux et irréversibles dans l'ampli et peut constituer un risque d'incendie. Le calibre du fusible général est spécifié dans les caractéristiques et est indiqué à l'arrière de l'ampli. Un 
fusible de rechange est situé dans le tiroir du fusible de la prise d'alimentation dans le cas où il sauterait.
3. HT FUSE : Ce fusible coupe la haute tension appliquée aux lampes en cas de défaut.  N'UTILISEZ QUE DES FUSIBLES DE CALIBRE ET DE TAILLE IDENTIQUE COMME INDIQUE SUR LE PANNEAU 
ARRIERE. Si le fusible saute et que le nouveau fusible saute à nouveau, l'ampli a probablement un défaut. Vérifiez alors les lampes de puissance et remplacez la ou les lampes défectueuses. Si le 
problème n'est pas résolu en remplaçant les lampes, adressez-vous à un technicien qualifié. N'ESSAYEZ PAS DE METTRE EN PLACE UN FUSIBLE DE CALIBRE SUPERIEUR. Un fusible de calibre 
supérieur peut entraîner des dégâts sérieux et irréversibles dans l'ampli. Les fusibles sont conçus pour protéger, ne courrez pas de risques.
4. Inverseur BIAS : Il permet d'utiliser soit des lampes de puissance 6L6, soit les EL34 dans votre ampli. Assurez-vous que l'inverseur est dans la bonne position sous peine d'entraîner des dégâts 
dans l'ampli. L'IRT120H est équipé d'usine de 4 lampes appairées 6L6 et l'IRT60H de 2 lampes appairées 6L6. Nous recommandons d'utiliser des lampes de puissance appairées pour obtenir 
une performance optimale.
5. AUX IN : Cette entrée permet le branchement d'une bande-son ou autre qui sera mélangée après la boucle d'effets.
6. FX LOOP
FX LOOP RETURN : Cette prise Jack mono 6,35 permet de brancher la sortie d'un rack d'effets externe. Elle peut aussi être utilisée comme entrée esclave pour l'ampli de puissance. Comme la 
boucle d'effets est de type insertion, elle coupe le signal du préampli.
Inverseur FX LOOP : Cet inverseur sélectionne le mode de fonctionnement de la boucle d'effets :

· BYPASS – Supprime la boucle d'effets du trajet du signal.

· 0 dBu – Pour brancher un effet avec un niveau de sortie nominal de 0dBu.

· -10 dBu - Pour brancher un effet avec un niveau de sortie nominal de -10dBu. Comme cette position est prévue pour un niveau plus faible, elle augmente le gain de la boucle d'effets de 
10 dB.

FX LOOP SEND : Cette prise Jack mono 6,35 permet de brancher l'entrée d'un rack d'effets externe. Elle peut aussi servir de sortie ligne pour brancher un autre ampli esclave ou un enregistreur.
7. Prises REMOTE: Tous les amplis Ironheart sont équipés d'une prise DIN à 5 broches pour brancher le pédalier FS4-IRT fourni, permettant l'action à distance des fonctions suivantes : Canal, 
Clair, Réverb et Boost.
8. DI : Cette sortie avec un contrôle de niveau dédié permet le branchement d'une ligne symétrique vers une table de mixage, sono, enregistreur, etc. Dans le cas improbable d'une ronflette 
lors du branchement d'autres appareils, vous pouvez débrancher la terre avec l'interrupteur D.I ground link.  Le signal D.I peut provenir de deux endroits différents :
Entrée : Un signal tamponné prélevé à l'entrée de l'ampli. Ce signal n'a pas d'émulation HP.
Ampli : Dans ce mode, le signal provient de la sortie de l'ampli et inclut une émulation supplémentaire d'enceinte 4 x 12".
9. Prises LOUDSPEAKER : Cinq prises Jack mono 6,35 sont prévues pour pouvoir brancher toute une variété d'enceintes. L'IRT60-212 est équipé de deux HP 12" HH Acoustics 16 ohms 
branchés en parallèle qui doivent toujours être branchés dans la prise 8 ohms quand l'ampli est autonome. Si vous utilisez l'enceinte IRT212 ou tout autre enceinte externe de 8 ohms en plus 
des HP internes, utilisez la prise 4 ohms (2 x 8 ohms). Une mauvaise adaptation d'impédance réduira les performances de votre ampli et, dans des cas extrêmes, peut entraîner des dégâts. Ne 
faites jamais fonctionner votre ampli sans brancher de charge : des dégâts sérieux peuvent en découler.
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后面板控制器：

前面板控制器： IRT60-212

(Pull Deep)(Pull Shift)(Pull Shift)

N15039 

IRT60-212

LZB1234

1. 输入插孔，此插座用于连接处您的吉他放大器。只有用质量好的屏蔽电缆。
2. 前增加开关。激活预提高输入电路。预提高输入电路增加了吉他信号的真空管前置放大电路。这将导致的真空管前置放大电路更容易扭曲。这是两个通道上的。
3. 前增加控制。控制水平的提高，适用于吉他信号。
4. 前增加光。激活时，这将照亮。

5. 领先增益。设置领先声道增益水平。顺时针旋转会增加失真，轻紧缩充分的重金属。为获得最佳效果的增益控制应在配合音量控制（8）使用。
6. 领先均衡器。这是一个传统的被动式音调控制。被动控制的优点总是冠冕堂皇的音乐。这给音乐家一个自然的工具来塑造他们的声音。设置为中等（0）为出发的地方。
7. 领先均衡器，拉开关。拉均衡器将改变每个频率的响应：

低频：“深” - 延伸低频频率。给人一个完整的，沉重的声音。
中频：“中频转变” - 降低中频。给出了一个更严格的声音。
高频：“高频转变” - 扩大的高频频段。给人一种圆润的声音，尤其是当与“薄”的冠冕堂皇的皮卡使用。

8. 领先音量。设定领先声道的音量。增益和音量，以获得不同的声音实验。降低增益和增加音量温暖，开放的声音的。增加增益和减少音量一紧，现代音响更多的失真
的。使用吉他音量调整失真水平。

9. 声道交换机。铅和清洁/节奏声道之间切换。

10.声道指示灯。表示目前通道交换机（9）选择哪一个通道。

11.清洁/节奏开关。此开关激活的节奏声道的清洁模式。操作时，清洁音量（12）控制变得活跃，而节奏增益（14）和节奏的音量（17）从信号路径中删除。用干净的模式
时，前置放大器增益降低，导致一名清洁工音。

12.清洁音量。使用清洁模式时，控制放大器的音量。放大器可以驱动与控制转向顺时针超速，并可以使用预升压驱动更难。

13.清洁的LED。清洁模式被激活时，此LED将照亮。

14.节奏增益。领先增益（5）
15.清洁/节奏均衡器。看到领先EQ控制（6）
16.清洁/节奏均衡器拉线开关。看到领先EQ拉线开关（7）
17.节奏音量。领先音量（8）
18.动力。这允许控制在较低的频率在放大器的响应。打开这个控制顺时针方向给出了一个宽松的低端，而较低的设置提供了一个更严格的响应。最佳设置是依赖于使用的
扬声器柜。

19. 音。以类似的方式，这种控制工程的音调控制，你可能有你的吉他上，除了它独特的放大链的另一端。这有能力，不仅可以控制整体的高端响应，但也降低高次谐波输出

级和前置放大器过载声音。这会给你明亮切割的声音，在高设置和流畅圆润的声音，在较低的设置。中途岛（0）是一个很好的起点。的基调和动态控制，在很大程度上依
赖于连接到放大器的音箱。

20.混响。控制内置Laney设计的数字混响水平。

21.瓦。瓦控制调整功率放大器内的信号电平，它是在更低的音量驱动更难。满输出功率，运行在最高水平的功率管，顺时针方向转动控制。为了减少输出量，这种控制到
左边。在实践中的环境，或当推前置放大器的辛苦，但控制输出电平，这是可取的，这可能非常有用。

22. 待用开关。断开从真空管的主要HT电压，但保持真空管温暖，使他们准备即刻发挥。短暂的休息，切换时，你不想等待真空管再次热身。在1（上）位置开关，放大器是

在播放模式下，而0（下），使放大器的热身。
23. 待用灯。当放大器在播放模式下，这将照亮。

24.电源开关。为单位的主电源开关。真空管放大器之间的30秒到2分钟的热身和准备接通后播放，这是正常的的。延长真空管寿命的待机开关配合使用。要打开，翻转切换

到1（上）。
25.电源灯。这将照亮电源开关操作时，指示主电源放大器内的存在。

1. 电源插座插座，确保指定的电压差为你的国家是正确的！
2. 电源保险丝。这个抽屉里包含的主要安全保险丝。保险丝保护不受损坏，断开主电源放大器。使用唯一的类型和等级的背面写上。不要使用了较高的评价！这可能会
损坏您的功放。备用保险丝位于保险丝抽屉。

3. 高压保险丝。真空管断开高压直流电源，如果发生故障。使用唯一的类型和等级的背面写上。不要使用了较高的评价！这可能会损坏您的功放。备用保险丝位于保险

丝抽屉。

4. 偏置开关。这允许6L6或EL34真空管放大器中使用。真空管，将开关设置到正确的位置，否则可能损坏。IRT60-212装有两个匹配的6L6真空管。我们建议最佳的性能匹

配的集。
5. 效果返回。四分之一英寸单声道插孔用于连接外部效应的一个单元的输出。这也可以用来作为功放的奴隶。由于影响循环是一个插入式，这将静音前置放大器的信
号。

6. 效果环路交换机。选择效果回路的操作模式：
  绕道 - 从信号路径中删除的效果回路。
  0 dBu - 效果器的连接与0dBu标称输出电平。
  -10dBu - 对于影响单位与-10dBu标称输出电平的连接。由于这是旨在为具有较低的输出电平的设备，此开关由10分贝增加效果回路的增益。

7. 效果发送。四分之一英寸单声道插孔，用于连接外部FX单元的输入。这也可以用作行连接到另一台功放从输入或记录。

8. 脚踏开关接线。所有Ironheart放大器都配备了5针DIN所提供的FS4 - IRT的脚踏板的连接插座，允许远程操作以下功能：通道，清洁，混响，和预升压。两个季度英

寸立体声插孔，也提供FS2或相当于脚踏板连接，通道和清洁上的一个插座，和混响和其他大增。为了使用任何脚踏开关，设置预升压和清洁开关为ON时，铅通道。

9. 扬声器接线。五四分之一英寸单声道插孔，提供各种音箱的连接。IRT60- 212配备了12 HHAcoustics设计了两个自定义“16Ohm扬声器并联连接，当使用不带扩展柜，

它应始终连接到8Ohm插座。IRT212或8Ohm任何其他内阁内部扬声器一起使用时，使用的4Ohm插座（2 ×8Ohm）。不匹配的扬声器的阻抗会降低放大器的性能，并在极

端情况下可能会损坏设备。切勿操作真空管放大器：没有任何一个连接的负载可能会出现严重的不可挽回的损失。
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